CURRICULUM VITAE

NAME:                                                      Loredana Stefanelli
ADDRESS:                                                Via Antonio Moscatelli 102 – Mentana (RM) 
TELEPHONE NO.:                                   mobile +393204661922
E-mail: 



     loredanas75@hotmail.com
DATE OF BIRTH:                                    02/13/1975
STATUS:                                                    marrried
EDUCATION 

Literary Translation Course attended in 2005.

On-line translation course organized by Logos.

Graduating in Foreign Languages and Literatures from Federico II in Naples.

July 1993

Diploma di Maturità Scientifica, Liceo Scientifico E. Fermi, Gaeta (LT).

FOREIGN LANGUAGES

English, both written and spoken, very good level.


Spanish, both written and spoken, very good level.

PC SKILLS

Operating Systems: Windows 7/8/10.
Software: Word, Excel, Outlook Express, Powerpoint, Adobe Photoshop, Frontpage, 

Dreamweaver, Publisher.

Very good knowledge of HTML programming language.

CAT tool: SDLX Studio 2022, Wordfast, MemoQ, MemSource, Smartling, Passolo 2009
Subtitling software: Subtitle Edit
WORK EXPERIENCE

MTPE of various kind of texts and documents in my fields of expertise. 

Translation of documents related to GDPR, data protection and privacy policy. 

Translation and localization of different games. 

Proofreading of different English into Italian texts (basically all my fields of expertise) IT, software, tourism, manuals for electric/electronic devices, marketing, gaming 

Subtitle translations of various TV series for Netflix from English (Spanish) into Italian 

Post-editing of machine translations for various customers and different subjects. 

Translation from English into Italian of touristic texts for the web site Booking.com. 

Translation from English into Italian of technical manuals, guides, articles and press releases of IT products. 

Subtitle translations for EF Educational. 
Translation from English into Italian of texts related to automotive field. 

Translation from English into Italian of texts related to fashion field. 

Software localization from English into Italian
Translation of touristic and marketing texts. 

Translation from English into Italian of a commercial web site and a software user manual for MediaVision.
Translation from English into Italian of a non-fiction book for the Italian publishing house Castelvecchi based in Rome. 

Translation from English into Italian of a novel for the Italian publishing house Socrates (in collaboration with a translators’ team). 

Translation from Italian into English of hotel descriptions for Netidea. 

Translation of various articles on policy and news for the Italian publishing house Nuovi Mondi Media. 

Translation of various articles, reports, schedules from and in English and Spanish for NGOs and no-profit organizations, such as Cafebabel, Greenpeace, Peace Table, Peacelink, Peacereporter.
